
JOONI LÄÄNE-NIGULA MURRAKU KONSONANTISMIST

E. Põld

Eesti keele ring. Juhendaja dots. A. Kask 

SISSEJUHATUS

Murrete uurimisel on suur tähtsus, sest murded aitavad selgi­
tada keele ajalugu ja mõista keele arenemise seadusi. Territoriaal­
sed dialektid võivad saada rahvuskeelte aluseks. Eesti rahvuskeele 
aluseks on põhja-eesti keskmurre, kuid ka läänemurded on palju 
mõjustanud meie kirjakeele arengut, eriti 18. sajandist alates.

Lääne-nigula murrak kuulub läänemurrete rühma, selle põhja­
poolsesse ossa. Kihelkonnast läheb läbi Haapsalu-Tallinna raudtee, 
mis eriti sel sajandil on hõlbustanud tihedat suhtlemist naabritega 
kesk-eesti ja saarte murrete aladelt. Üldiselt on siin murdeline 
kõne kadumas, sest kool, trükisõna ja raadio teevad oma töö ühis­
keele juurutamiseks. Juba keskealised inimesed räägivad kirjakeelt 
ainult kerge murdelise varjundiga. Olen ise sündinud ja kasvanud 
Lääne-Nigulas ja pikemat aega jälginud sealset murrakut, see­
pärast osutus mul kergemaks leida vanemaid murdejooni.

Käesoleva tööga püüan anda lühikese deskriptiivse ülevaate 
lääne-nigula murraku konsonantismist.

I. KLUSIILID

1. SÕNA ALGUL

Sõna algul on klusiilid säilinud: kaim, kiei, kulma, tazä, teot- 
tama, pere. Ka uuemates laenudes on sõnaalgulised helilised  
meediad asendatud helitute teenuisklusiilidega: kimnä-zum, kihDe- 
ral, tohter, pintsbn, paGär.

L i i t s õ n a d e s  on helilises naabruses põhisõna algav klusiil 
harilikult nõrgenenud meediaks, eriti kui liitsõna teine osa on 
kulunud: k a efo õ G O D , tu le G a h o ,  m ä tiD i,  егтава, ейпви, ärjaeäD 'ristik­
hein' Mõnedes liitsõnades on tekkinud liitumiskohal geminaat:
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allappole, sehnappole, vällappole, tezeppiDi (k u id : pahamBioi), 
sam u ti: kahekkezi ~ kaheksi, kotm ekkezi~kolm eksi.

Esineb ka läänemeresoome keeltele omast sõnaalguliste klusii­
lide vaheldust teiste konsonantidega:

t- -s- vezl ШЪов; 1енм jäpjkih'ni, s Ü g õ b  vel vä h ä ; rohõ 
tirts ~ sir ts  'ritsikas'; turkkim a~surkkim a, tlv  (sm. siipä), teivas 
(eL saivaš);

t- ~n-: tire ~  tiire, täkkes ~  näkkes, lenä nüšt ~  vellä tu s t;
p- ~m-: puttokkaD ~  muitokkaD .
k-~v-: kihväD~vihväD, kuhoament 'vundament'
Laensõnadest kalossid ja kamassid kaob vanemate inimeste  

hääldamises rõhutu esimene silp ära ja öeldakse I o š ' s I d ,  maš'sw.
Sõnaalguline konsonantühend esineb laenudes ja onomato­

poeetilistes ning deskriptiivsetes s õ n a d e s : kläs, kloppima, kräf
'pisuhänd', krätsima, pliita, plärizema, preuwä, pradzee ~  radzee, 
trehtel, tremel 'pitsääris naiste mütsil', trallima. Kuid selle kõrval 
on paljudes hiljuti keelde tulnud laensõnades säilinud sõnaalgu­
lisest konsonantühendist ainult viimane kom ponent: sek 'tšekk', 
siste-rn, sir]k, tral, sirkkel, vaš' 'kvass', timmima, kariDa-l.

Üksikutel juhtudel võib kuulda hääldamises konsonantühendit, 
mis on tekkinud ületaotluse teel: kromp 'ronk', lume Шветео, 
ratta krehvw  (alamsaksa ref), kuid. rullima.

2. KLUSIILID JA NENDE NÖRGAD VASTED SÕNA SEES

a) Silbi algul

P e a r õ h u 1 i s e s i 1 b i v  о к а а 1 i j a  d i f t о n g  i j ä г e 1

Algupärased klusiilid k, t, p on selles asendis arenenud pool- 
helituiks meediaiks. Algselt kinnises silbis oletatavad nõrgad vas­
ted y, ö, (3 on kas kadunud või esineb nende asemel j  või v.

Lühikese vokaali järel on tugevas astmes meedia ja nõrgas 
astmes kadu: vaGÕivaõ (•<C*vako:*vayon), viGäweä, ImemaUoen, 
tiiBä\toäs. Paralleelsed vormid esinevad juhtudel, nagu: paDä:päD~ 
paeän, seüä: seäD ~  seeäD.

Pika vokaali ja diftongi järel on areng olnud sama: räGiraÕD, 
säaima\saen, leiic.leuwäD, seiiDma: seuwäB, poeG:poä~poeä, aeD\ä~
ašä. Mõnikord esineb ka j :  peljÖD (<C*peiyot), leijän, lljäD.
Spirant /? on harilikult esindatud v -g a : ava pü (<C*hafiari), leiväD, 
viviitama.

Eespool kirjeldatud arengust on rida kõrvalekaldumisi gemi- 
natsiooni, kadude ja astmeüldistuste näol. Algupärase geminaadiga  
rühma {rikas-tüüpi) on läinud järgnevad viis sõna: rukki, äkke, 
ikke, tekke, okkäs. Geminatsiooni näeme ka illatiivis: kokko
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(<C.*kokohon), lakke, veite, tuppa, mis on tekkinud h kao taga­
järjel. Ka teiste spirantide kadu võib tekitada geminatsiooni: 
kolto (<i*kotoda), takka. Omapärane on magama-sõna preesens: 
makkän, makkäD, makkäB, makkame jne. Kuid teised sõnad, mis 
ka sageli esinevad läänemurdes geminaadilistena, on Lääne-Nigulas 
klusiili kaoga, näit.: soee, 1оёв, роёв.

Klusiil on kadunud mõnes sõnas: tainas (sm. taikina), pelmes 
ja v ä r jc ,  kus on toimunud n ja g  metatees. Foneetilistel põhjuslel 
on t kadunud hüüdma-iüühl /zttd-partitsiibist: üIud, oiud, je iir iD ,  
teänD, leltiD.

Nõrga astme konsonant on üldistunud sõnades: tlv  'tiib', äv 
'haab', telvaD, kaevama 'kaebama', vivima. Tugev aste on üldis­
tunud paljudes sõnades: jäGän, nadö, m ä D ä , piDe, piDöl, teeeD, 
ubüd, ktiBÕD jt. Ka tegema-i\\üh\ imperfektis: tedin « *teyin), 
nÜGltl.

Sageli esineb oodatavä spirandi kao asemel meedia vormi­
tunnusena, näit.: md.De (<C*maden), püDe, säoa, kŠDa, ei tÕDa.

Sõnades rahe {<j*rayeh) ja taholene (<C.*ta(3oillinen) asendab 
spirante h. Sõnas taha on mahä- illatiivi eeskujul h.

P e a r õ h u l i s e  s i l b i  n a s a a l i  j a  l i i k v i d a  j ä r e l

Selles naabruses on klusiilid arenenud vastavateks meediateks. 
^G-ühend esineb vältevahelduses: k ir)G :k ir)G ä D , k a r \G ä s \k a i]G a D , tir\- 
Gima:tirjGin. nd on assimileerunud nn-ks nõrgas astmes lühikese 
vokaali järel: kähD'.k.ännö, lifiDÜihnõ, siifiDimaisünniitama. Pika 
vokaali järel esineb п. pBnär, kõnäl. mb^>mm  nõrgas astmes:  
ammostaB, lammas, ammäs, sammas, temmatta.

Liikvidate järel on klusiilide nõrgad vasted kas assimileerunud 
eelneva häälikuga: kiila'.külletti, jälG:jätleD, sÜD\silläD, olla, surra, 
kerreD või on klusiili nõrk vaste kadunud: jaläü (<C*jalyat), salat- 
ta, sulil, kõlän, üres 'uure', k erÕ D , pöre. y-spirandi asemel võib 
esineda eesvokaalide ees ka j  ärjäD (<C*häryät), märjaks, säfjeD. 
Spirant /9 esineb liikvida järel v  kujul alväü (<i*hal{3at), talväD, 
varvas, turvas, kerveitama.

Üldise arenguga võrreldes on lääne-nigula murrakus mõningaid 
erijooni. Klusiili kadu esineb küüs-tüübi illatiivis: külne, käne, 
läne. Nende sõnade murdeline nominatiiv o n : küln, kän, län. 
Nähtavasti on siin eeskuju andnud /ооя-tüüp, millel on hääliku- 
arengu seisukohalt ootuspärased illatiivid: jöne, sõne, tule, äre, jüre. 
Murde iseärasuseks on veel see, et nõrga astme eeskujul esineb 
assimilatsioon ka tugeva astme vormides: lathmaD, ammaD, sam- 
maD, temmama, viin 'vimb'

Tugevaastmelise inessiivi tõttu on püsinud meediaklusiil seal,
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kus ootaks selle kadu, näit.: jaioas, oraos, äroes 'härgade karjas', 
tiohos.

Meediaklusiil on pikenenud sisekao tõttu helitusse naabrusse 
sattudes: ahtsin, küntsiD, süntsaD, kuliseD, murtsin, tuntko, umpseD, 
ja lksi, kärpseD. Pikenemine esineb ka paaris üksiksõnas: rirjk 
'ring'; rirjkki keima, sorjkkima.

,Nõrga astme konsonant on üldistunud sõnades : a lv  'halb', ta lv , 

k o lvam a  'kõlbama1, ku rv  'kurb', keY v o b õ ,  turvaD  'turbad', varvaD, 
kervem a, u rv  'urb'

P e a r õ h u l i s e  š i l b i  j ä r e l  h e l i t u s  n a a b r u s e s

Tugevas astmes on klusiilid helitus naabruses püsinud, nõrgas 
astmes esineb kadu (sk-, hk-, /^-ühendites):

*-sk-: *-sy- -sk -: -s-: käsk: käzÖD, lisk : Iizöd, laisk : laizä.
* - h k - : * - h y - > - h k - : - h - :  naHk:nahäD, vihkwihÕD, äHkima:ähln.

*-ht-: *-hõ- ;>  -h t- : -h- : lekt\leheD, vaktw ahö, taHtmaitahan.
Teised konsonantühendid on vältevahelduses: mu'st\musta, rüštaD: 
rästas, mü„s: mütsi, setkomaisetkön, laps:lapsŠD.

Võrdlemisi sirgjoonelisest arengust on ainult paar kõrvale­
kaldumist. Erandlik areng on sõna käskima preesensis, kus 57 
on muutunud šs-ks : käš'sln, käš'stB, käš'sime, käš'kivaD. Selle 
eeskujul moodustatakse ka küsima olevik: küs'sln, küš'sw, küs'siB, 
küš’siite, küs'sivaD.

sk- ja 5^-ühendist kaob hääldamisel klusiil: lassin, kässin, kes- 
mine, kešnäoali, kassin, ossin, pissin 'pistsin', ju šku 'just kui', o š q d ,
pišgD.

K a a s r õ h u l i s e  s i l b i  j ä r e l

Ka siin nagu pearõhulise silbi järelgi on algupärased klusiilid 
muutunud vastavateks meediateks helilises naabruses. Selles posit­
sioonis saame neid jälgida vorme moodustavates sufiksites.

Käskivas kõneviisis on -k-^>-G -: kazvaitaGO (<J*kasvattakohori), 
paranDaGO, la k k 0G0. Ainsuse ja mitmuse partitiivis on t^>D \ 
paramaD, param iD, kieeoaD, kieeDUD, valGeD, valdü, o b o z I d ,  vareziD, 
lammoD, kar\GOD. Oleviku 3 . pöördes on -p- arenenud -s-ks: para- 
пев {<i*paranepi), ütleB, по1ев ja vastavas mitmuse vormis on alg­
selt kinnise silbi /2-spirandi asemel v :  p aram avaD  (<C*paranta(3at), 
valettavaD , pelGavaD. Komparatiivis on p vaste kadunud : ilozam  
(< i* ilo isa m p i}, ilozamaD (<C.*iloisambat), valGem, valGemaD. da-infi­
nitiivis on vormitunnusena püsinud d  oodatava spirandi kao ase­
mel : kirjottaD a, am m ostaoa, ašGoitaDes.

Vaadeldava murraku erinevuseks kirjakeelest tuleb pidada seda, 
et siin on mitmuse omastavas d  kaasrõhulise silbi järel, kuna 
kirjakeeles on ite süremaoe, luzikkaoe, valGeoe, pehmeoe.
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Helilises naabruses on klusiilid arenenud meediateks: kunit]Gas, 
tomir)Gas, pikkenoae, kahelDa. Partitiivis ja ablatiivis on oodatava 
meedia asemel teenuisklusiil: äkkeni (<i*akkenta), veitii, süDani, 
azet, pehmelt.

Helitus naabruses on klusiilid püsinud muutumatutena: karask, 
unostama, mälestama, kaunist, mustast, lammaste jne. Algupärane 
ht on muutunud ^V-ks: valeitama (<i*valehtamahen), kiljattama, 
au.Gaitama.

Klusiilide nõrgad vasted on teise silbi järel arenenud kahel 
viisil: 1) aluskeeles oletatav spirant on kadunud või 2) spiranti 
esindab meediaklusiil, peamiselt vormitunnustes. Käesolevas lühi­
keses ülevaates puudutan vaid neid juhte, mis erinevad ühiskeelest.

Mõnedes nimisõnades, kus oletatakse y-spirandi esinemist tüves, 
on lääne-nigula murrakus -o- või -kk- kaoaGas (<C 'rkataya), pihei- 
güs (<C*pihlaya-), kaeakkas (<l*kajaya-), jalakkas.

Mitmuse omastavas esineb dentaalspirandi kadu rohkem kui 
ühiskeeles: jalGe (<j*jalkaõeri), ärGeGa, silme vahel, гегюе ai 'rin­
dade all', poeGeGa kanä, lõme seemÖD, mokke otsast, sukkeGa, laiiDe, 
serme~ sermeoe, külme ~  külmaDe, lapseD on uees 'ubade põllul' 
jt. e-mitmus on siiski kaduv nähtus ja esineb veel vanemate ini­
meste kõnes teatavates väljendites.

Spirant /? esineb rõhutu silbi järel üldiselt v  kujul: näikse 
tulevaD, näD näGevaD. Oleviku kesksõna tarvitatakse ainult teata­
vates ühendites: sehev vezi, söDav sen, jÕDav vln, verev kiei ~
kivi, jäDav azl, lihüav maöii.

b) Üksikklusiilid silbi lõpul

Helilise konsonandi ees olev silbilõpuline klusiil on olnud 
astmevahelduses. Vaadeldavas murrakus on üldistunud kord 
tugeva astme vorm klusiiliga, mis võtab osa hiljem tekkinud välte­
vaheldusest, kord nõrga astme vorm, kus klusiili nõrk vaste on 
vokaliseerunud.

-tr-, -tj-, -^-ühendites on tugeva astme üldistus atRiaorä, 
neimneDrä, uöh.uõjä, paöhpaöjä, laivUaDvä, l^v.leüvä. Mõnedes 
antud sõnades võib nominatiiv olla ka švaavokaaliga: aDŠr, peDer, 
teoer, neDŠr, leoev. Samuti on tugev aste üldistunud -pl-, -pr-, 
-py-ühendites: lipL:liBle, kupLikuelÕD, ruelä, ав1ё, S£Berr aeräs, 
pepRipeereD, kael:kaejä, Iubi, kuejäs, keeja 'kerge'

^-ühendites on aga nõrk aste üldistunud (-*//-, -*yr-, -*yj~, -*yn-). 
ja silbilõpuline spirant on vokaliseerunud: kael\kaelä (<i*kaylan), 
naeläü, neel, naires (<C*nayris), kaeräD, lar.laijä {<<*layjari), val- 
jäü, nälnD (<C*näynüt), telnD, siunama.

Nõr g a rõh u l i s e  silbi järel
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Helitu konsonandi ees ks-, ts-, /75-ühendites esineb klusiil eesti 
keelele omases vältevahelduses: uks: ukse, maksma'.maksan, 
meis:metsa, laps:lapseD. £s-noomenites on ks püsinud ainult 
üksikutes sõnades: eekseD, vehnakseD, neõkseD, omakseD, jakseD , 
lihnakseD, varrokseD ~varrokse r e h m ä D  'hobuse rakmete osa' 
Muudel juhtudel on püsinud ainult s: varezeD, kaitozel, jalazeD, 
käizeD, jänezeD.

Sõna jooksma  on murrakus kaotanud k ja esineb kujul: jõzma, 
jõzen, jõzõ aeG, jõzja, jõzis.

Paaris «^-lõpulises sõnas võib kuulda veel t s : jaläD õ sarnai- 
seD 'haiged', karjatseDy pehatse tui. Üldiselt on ainult 5 : vezizeD, 
saõzeD i lm ä D , kollazeD, v i l la zeD ~ v i l iseD .

c) Kolme konsonandi ühendid

Algupärase kolmikkonsonandiga sõnades oder ja ketrama on 
üldistunud tugevaastmeline vorm: 0tR~0Der ja keDrama, keorän. 
Teised kolmikkonsonandid on hiljem tekkinud ja esinevad välte­
vahelduses: korjks:korjkso, tahis:tahisÕD,-malis\malisäD, viriswirt- 
sane, komps:kompsoD jt.

d) Geminaatklusiilid ja nende astmevaheldus

Lühikese pearõhulise silbi järel pikk geminaat vaheldub lühi­
kese geminaadiga, olenedes sellest, kas teine silp oli algselt lah­
tine või kinnine: lukko (<i*lukkoöa):lukkõ (<C*lukkon), raitäs:rai- 
taD, eppima:eppin. Sõna lõpul on pikk geminaat kujunenud pikaks 
klusiiliks: luk, pai, sap.

Pika pearõhulise silbi järel poolpikk geminaat vaheldub vastava
meediaga: lÕkka:lõGÜD, räkkima\räGin, lautta:laÜDäD, kerppo:ker- 
b ö d . Lõpukao tõttu sõna lõppu jäänud geminaat moodustab pool­
pika klusiili: lok, lai, rop.

Erandina üldreeglist esineb poolpikk geminaat pika silbi järel: 
1) tugevaastmelises inessiivis: pattis, lauttas, nurkkas; 2) abessii­
vis: mätta, peatta  ja 3) mitmuse 2. pöördes: sätte, tötte, jä tte . 
Mitmuse genitiivis esineb m eedia: sürDe, üDe, koerDe, naelüe, seirwe. 
Ka sõna kartul on meediaga: kafDÖl ,  kamoli, kawoliD.

Kaasrõhulise silbi järel on geminaatklusiil ainult liidetes ja 
geminaadi vaheldus sarnaneb lühikese pearõhulise silbi järel esi­
neva vaheldusega: kureDik:kureoikko 'aganik', peleitikko:peleitikko, 
vastastikko.

Ilmaütleva käände lõpp -ta ja karitiiv-adjektiivi lõpp -tu esine­
vad lühikese geminaadiga ilma vahelduseta: ilma tänamaita, ära 
ahDmatta, õlimaitomaD inimezeD. Sama on ka mitmuse 2. pöör­
des : paratiDaite, kirjoitatte.
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mäzikkas, kuevaitae, küttetti. Erandlik on kaotama-tüübi nud- 
partitsiip: kaÕDätiD, vaÕDätiD, laÕDänv, jaÕDätw.

3. KLUSIILID SÕNA LÖPUL

Sõna lõpul on esinenud k ja t. Sõnalõpuline k on kadunud 
igast vormist, kus ta omal ajal esines: kaste, iippe, aš'satta, seni, 
pärani, säDa, akkatta, anna, ä te, ei kannatta, söme, tulette, 
keoi ^ k isk i ,  tulepki, koDÕ~koeõ, sija, senna, vikkattiGa.

Algupärane sõnalõpuline t on muutunud D-ks: 1) mitmuse 
nimetavas: s õ d ,  melsäD, inimezeD; 2) ainsuse 2. ja mitmuse 3. pöör­
des: sa s ü d ,  veitäü, kirjoitao; näD tõväD, vetvav, 3) nad-kesk­
sõnas: kelnD, kazõnD, temmänD ja sõnas niiüd\niiiD (<j*nüyüt). 
Sõna õla esineb t-ga: eloi. Teistest Mõpulistest sõnadest on t 
kadunud: käi'ki, neitsi, leuna.

II. SPIRANDID

5

Sõna algul on 5 püsinud: sar'v, silm, s ü d ü .  Mõnes liitsõnas 
on 5 gemineerunud: p o ft issep ,  tellašsep, kirjGišsep, kurešsäre.

Sõna sees intervokaalses asendis kuuldub üksik-s nõrgemana: 
p ezä , küzima, p una zeD . Silbilõpuline s esineb vältevahelduses: 
rasv-.rasvane, musV.mustä, peršsaDiperšsäs. Sõnad, milledes alg­
selt -ti- on muutunud si-ks, vaheldub -rs-:-rr-: varšivarre (<C*var- 
ti'>*varsi^>varš), parš:parreD.

Algupärane geminaat-s on vältevahelduses nagu klusiilidki. 
Lühikese silbi järel: kassi-. kaš's'iD, püš-.püšsi ja pika silbi järel: 
kaušikauzi, poissi:polziü.

Sõna lõpul on s püsinud: lammas, kerves, armas.

h

Vaadeldavas murrakus on h sõna algult kadunud: aeräs, ul, 
omalaD 'humalad', ermõs 'hirmus'

Sõna sees on h üldiselt säilinud: lihä, raha, köhima, suhõ 
(<C*sühen), rehe. h kadu esineb üksikutel juhtudel, näiteks lehis 
'leheline' ja mehed-sõnast, kui see on liitsõna teise osana kulunud: 
kälimeD, teõmeD. Sekundaarseks võib arvata h teket sõnades: jähl 
'jäi' erne pehleitos, pehlettama ~ pelettama. Diftongi järel on h 
vahetanud koha diftongi järelkomponendita: jahvaitam a  (<'*jauha-), 
jehvikkas (<C*joahi-), jahõ, lahja. nh-. Ih-, rh-ühenditest on silbi- 
alguline h kadunud: vana (<C*vanha), sulane, karõ. Silbilõpuline 
Aon konsonantühendites püsinud: тань, 1енм, ahvatlema, pahtoma,

Teise silbi järel näeme ainult lühikest geminaati: lapsokke,
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rent aktma. Kaugemal sõnas on h kadunud igast vormist: perest, 
tuppa, ariDma, lammaD, tõüi.

Teise silbi järel on ht muutunud s^-ks sõnades: unostama 
(<C*unohta-), minestama, imestama. Momentaanides esineb ht 
asemel i t : köhaltama, irnaitama.

Sõnalõpuline h on kadunud: pere (<C*pereh), vene, mure.

III. NASAALID

П

Sõnaalguline n on püsinud : narmas, nõl, nurhmer.
Sõna sees esineb n nii pearõhulise silbi järel kui ka kauge­

mal : kanä, LifiD, ranN, lašN.
Algupärases /zs-ühendis on n vokaliseerunud: peezäs (<i*pen- 

sas), mäzikkas (sm. mansikka), eenes (sm. onsi), kolmas (<*£o/- 
mansi), seitsmes. Kuid kaas-tüüpi sõnade nominatiivis esineb
genitiivi mõjul n: kän, küln, län, län.

Geminaat-n esineb lühikese esimese silbi järel vältevahelduses: 
linna: linnäD, kih'ni\kinniitama. Selles asendis on mõnes sõnas 
geminaadi asemel üksik-/z kuni {<C*kunnik), seni (<C*sennik), senik, 
unik, kanikkas. Pika esimese silbi järel ja järgsilpides on gemi- 
naat-n muutunud üksikkonsonandiks: mänl (<^*männik), soni, tae­
vani, temmänD.

Sõnalõpuline n on esinenud paljudel juhtudel ja on praegu 
igalt poolt kadunud. Genitiivi n esineb veel ainult rudimentaar­
selt liitsõnas mänoi 'maantee' Sõnalõpuline n püsib ka kindla 
kõneviisi oleviku 1. pöördes: sön, tulen, paranoan, kus tal on 
kindel morfoloogiline ülesanne.

V {Ф> VG)
Velaar-palataalne nasaal rj esineb ainult koos homoorgaanse 

klusiiliga. Esimese silbi järel on i]g vältevahelduses: karjGaDikarj- 
Gäs, ur\Gäs\ur\kkasse, sarjG, lirjk, гщк. Mõnedes sõnades on 
-r)G-^>‘G- teise silbi järel: meniGaD, tomiGaD<^ tomirjGao, kuniGaš~ 
kunirjGas.

m

m on püsinud sõna algul, sees ja lõpul: meri, maksma, külm, 
viHM^ 1енм, tuHM. Murraku omapärana tuleb märkida, et m esineb 
karitiiv-adjektiivide ja järgarvude tü v es : ehnettomaD, õlettomaD,
vättimaD, kolmanDama, nellanoama. süafa-tüüpi sõnades on hari­
likult m: süüameD, UDemeD, аветео. Paaris sõnas on m kadu: 
vareD 'varemed', ripseD ripsmed'
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Geminaat-/w esineb vältevahelduses: ämmä\ämma, samisam- 
mÕD. Sekundaarne geminaat-m: tiifhmeD 'tuumad', afhmet, safhmet, 
irhmõ 'himu', seihminär, kafhmel 'kaamel'

IV. LIIKV1DAD

/

l esineb sõna algul, sees ja lõpul: laGe, lilleD, kiila, sürel, 
toHL, maHL.

I asemel on n mõnes sõnas : lenls 'leelis', lein 'leil', pähkleD 
(V päkknä?), kampsol 'kampsun', karinaD 'kurilad' Esineb veel 
/ vaheldust r-ga: ä m rik^  ämlik, korttel~  kortter. .

Geminaat-/ on vältevahelduses: kalUsikalli, kohkolli, salli- 
ma:ei salli. Esimese pika silbi järel ja kaugemal sõnas on algu­
pärane geminaat-/ muutunud üksik-/-ks: töle (<C*töllen), mõle 
'minule', sõle 'sinule', kanale, paremal. Sekundaarne geminaat esi­
neb mõnes sõnas: tillevoh, tilleGram, kuid: mulikkas, taVin 'Tallinn'

r
Üldiselt esineb r igas positsioonis: reüä 'rida', krappi kara, 

pizär. Silbilõpuline r võtab osa vältevaheldusest: kor'v:korv'iD, 
seYm\ sermeGa. Hilisemates laenudes on r asemel mõnikord / või n\ 
karnel (sks. Gärtner), kaliüor, tr ehtel, korttel, treijal, trükkal.

Geminaat-/* esineb harva, peamiselt laenudes ja onomatopo­
eetilistes sõnades: nar’\narrl, var, nurro loma. Pika esimese silbi 
järel on assimilatsiooni teel saadud geminaat-/' lühenenud: märe 
{<i*märre<i*märõek). Sekundaarne geminaat: ärriitama, kärrö, 
varrokkas.

V. POOLVOKAALID

j
Sõnaalguline j  on üldiselt säilinud: jalG, jänes, jed . j  kadu 

esineb sõnuti: ütlema (aga jutlos), ehmattama (ag a : jahmattama), 
ива (sm. jyvä). Hiljem on tekkinud sõna algusesse j  sõnas jük- 
seD (<C*hi{3ukset).

Sõna sees madalate vokaalide vahel on j  madaldunud <?-ks: 
ma^ä, a(eä, рщёо, eppeita.ea.

Geminaat-y on vältevahelduses: lalja (<C*layja):laijäD, maijäs 
maljaD.

Konsonantide järel on j  üldiselt püsinud: karjõs, kurja, aš'jäD, 
košJjäD. /у-ühendis aga on toimunud assimilatsioon vällas, allas, 
nallakkas. Äy-ühendis nõrgas astmes võib j  kaduda: ahjÖD~ 
ahÖD, pehjä ~  pehä, ohjäD ~  ohäD. i ja e ees on j  kadu harilik: 
kozilane « *kosjilaineri), süliitama, nülln, Uülma, ohelik, vahe.
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Lõpukao tõttu sõna lõppu sattunud y >  i: nali «  *nalja), ÄarJ, 
az*\ pg/w.

Sõna algul esineb v \ valima 'pesu rullima', vöDilene, vermes. 
Mõne sõna algult on v  kadunud: õlmeD 'tööriist puunõu seest li- 
bistamiseks; seesmised valud', õlima 'noaga lõikama', uhe meeGÜD 
'võhumõõgad', o k ~ vo k k l. ok on juba elavast keelest kadunud.

Sõna sees intervokaalses asendis on v  üldiselt olemas: päväD, 
vaevalene, laiizovaD, panevaD. Kuid labiaalvokaali eest on nii­
hästi algupärane v  kui ka /?-spirandist tekkinud v  kadunud: teotta, 
leo (sm. leivo), пей (sm. neuvo), aas, päikke, pällene, väimes, kaost 
'kaevust', pea aljõ, tühäs, jükseD «  *hi$okset), toa. Ka muudel 
juhtudel on võinud v  kaduda mõnedes sõnades: sul 'suvi', tui, saii 
'savi', kulma.

Antud murrakule omapäraseks jooneks on v  asemel в esinemi­
ne, mida leidub veel üksikutes sõnades: keeä, Ыв1, йва (sm.jyvä), 
keeaDe, keeer, kaeäl, tänaeo. Astmevahelduslikes sõnades on tu­
gevas astmes в, nõrgas v: kuleikoeväü, peleipelve.

Konsonantide järel on v  püsinud: salveD, vaTvakkas  'hele' 
tarvis, kerväD, jehveD, ahvenas, rasvane , leoväl. Konsonandi jä­
relt kaob v  sageli, eriti labiaalvokaali eest: paloma (<C*palvoma-), 
külima, külimit, uIõb, salispuD 'kaevu rakked', pell, tall, arõ, arol- 
Dane, surÕB, tereitama, karone 'karvane', sürikkaD, kaha (vrd. 
kaHv), jahoma, jahö, kazoma, kazooa 'kasvuga'

Sõna lõpul ei ole algselt v  olnud, on sinna sattunud lõpukao 
tõttu: liv, läv 'lävi', järv, odüv, eoev, latv, rasv, letv. Paaris 
sõnas on ka sõnalõpuline v  kadunud: pala, pä 'päev'

VI. KONSONANTIDE PALATALISATSIOON

Palatalisatsiooni suhtes on lääne-nigula murrak ühiskeelele 
lähedane. Üldiselt esineb siin märksa vähem muljeerimist kui 
kirjakeeles. Mõnedes külades, mis asuvad Martna kihelkonna 
naabruses (Võntküla, Kirimäe) räägitakse „laialt”, s. t. ilma 
palataliseerimata: rot läks kotti, sei kotti soppi katki, sis о 11 se koi 
valmis, kas sei rotti ä.

Oma iseloomult on palatalisatsioon regressiivne, s. t. et t, d, 
s, n, l, r järel olev i või j  mõjustavad eelnevate häälikute moo­
dustamist.

Lühikese vokaali järel esinev üksikkonsonant palataliseerub siis, 
kui ta järgneb eesvokaalile: vili, täin, lüõl, vezi, k u id : venie, 
sinine. Tagavokaalile järgnev konsonant harilikult ei palataliseeru 
või on väga nõrgalt muljeeritud: padi, azl, tull, valle.

Pikkade ees- ja tagavokaalide järel ei ole palatalisatsiooni: tõi, 
tõliD, sän, säniD, k ö iiD , sId, sJdI, sil, siIId, kläs.

Geminaatidel palataliseerub eelkomponent nii ees- kui taga­
vokaalide järel: m utti, latti, vettis, kaš'slD, tassima, oh, panni,
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F r

jehniB, kallis, sallima, al. Geminaat-/* ei ole alati palataliseerunud: 
na?, aga: narrima.

Konsonantühendis palataliseerub esimene komponent: palk, 
valmis, pilt. Algselt nominatiivis г-lõpulised, kuid ^-tüvelised sõnad 
on palataliseerunud ainult nominatiivis: selmiselmes, pelv:pelveD, 
e h : elšö.

Näiteid teiste konsonantide kohta: kast, kask, püsti, katki, 
kui'sikkas, koriDiD, anlsin, ehfDine. r puhul on tugevas astmes 
palatalisatsioon, nõrgas astmes ei ole: pari,:parDiD, ser'm:serme, 
kurk:kurGiD, ters:terreD, paršiparreD.

Ka /  nagu I mõjub eelnevale dentaalile muljeerivalt: paõ-
jäD\pafja, uõjäD\uija, as'jäD\asjo, košjäD, kerkjaD, jüljus. Assi­
milatsiooni või j  kao puhul esineb samuti palatalisatsioon: pallo,
välla, illä, nallakkas, ašsäD, košsäD, astaD, lustaD.

Jäljendavas ehk lastekeelses palatalisatsioonis ei ole i ega j  
mõju, vaid hääldatakse muljeeritult, et anda kõnele hellitavat var­
jundit: muid, tillo, kuš'soitama, tuõoma, puzõ, noi'so, mai'tõ, afs.

KOKKUVÕTE

Allpool võtame kokku tähtsamad erijooned, mis iseloomustavad 
lääne-nigula murraku konsonantismi.

1. Astmevahelduses paistab silma tugev inessiivi tüvi, mille 
tõttu klusiilide areng on ühiskeelest erinev: jalGas, lauttas, nurk- 
kas, metsas. Oleviku 3. pöördes on aga ootuspärane tugev aste: 
teGevaD, näGevaD, tahtvaD. On veel rida tugeva astme konsonandi 
üldistusi: teeeD, ивар, laDÕD, Iugõd ja nõrga astme konsonandi 
üldistusi: tiv  'tiib', alv  'halb', kolvam a  'kõlbama', varvaD.

2. Klusiilide häälikuseadusliku arengu tulemusena esineb d  
partitiivis (ühiskeeles -t): tmevaD, ramaitOD, eppettaeaD. Illatiivis
on ootuspärane klusiilita vorm : jõne, tüle, äre.

3. Iseloomulik on dentaalspirandi kadu 2. silbi järelt mitmuse 
genitiivis, mis moodustab läänemurdeile omase ^-mitmuse: jalG e, 
äroeGa, silme.

4. Klusiilide assimilatsioone sõnades: lathmaD, athmaD, sam- 
maD, temmama ja sy assimilatsioon käskima  sõna preesensis: 
käšsln, kässiB, käšsime, mille eeskujul on moodustatud: kiissin, 
kiissw  jne.

5. Geminatsioon sõna magama  preesensis: mahkän, makkäD, 
makkäe, makkame jne.

6. Äs-noomenite tüves on mõnel juhul püsinud ks: eekseD, 
vehnakseD, neõkseD, omakseD, jukseD, linnakseD, vafrokseD.

7 Mõnede /ze-sõnade tüves on ts:  ja läü  õ sarnatseD 'haiged', 
karjatseo, pehatse tui, viltseD, koltseD.
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8. Sõnaalgulist A-d ei hääldata: ale 'hale', ul, omalaD 'humalad'
9. /tf-ühend on esindatud 2. silbi järel mõnedes sõnades s^-ga ; 

unostama, imestama ja momentaanides tt-ga: aüGaitama, irnat- 
tama.

10. Karitiiv-adjektiivide ja järgarvude tüves esineb m \ vätti- 
maD, õlettomaD, kolmanoama, vljenDama.

11. Sekundaarseid geminaate esineb nasaalide ja liikvidate osas: 
tummeD, ifhmõ, afhmet, tillevon, tilleGram, kärrö, varrokkas. Kuid 
sellele vastupidiselt on geminaadilistes sõnades üksikkonsonant: 
senik, iinik, kanikkas, mulikkas, talin.

12. j  on kaldunud e poole madalate vokaalide vahel: mqeä, 
цёав, po^äD, zppettqia.

13. /у-ühendis on assimilatsioon: alläs, vätta, pallaD.
14. v  asemel в üksiksõnades: keea, kiel, keeer, keeaDe, kaeäl, 

kulB\kušvä.
15. v  kadu sõnuti. õlmeD, sul, tui, sau, kulma, külima, tall, 

karone, kazoGa 'kasvuga', pala, pä 'päev'
16. Palatalisatsiooni esineb piiratult. Mõnedes külades puudub 

palatalisatsioon: kas, kot, pati, tolli.



НЕКОТОРЫЕ ЧЕРТЫ КОНСОНАНТИЗМА ГОВОРА ЛЯЭНЕ-
НИГОЛА

Э. Пылд

Кружок эстонского языка. Руководитель доц. А. Каск 

Р е з ю м е

Говор Ляэне-нигола относится к говорам северной части за­
падного диалекта эстонского языка. Западные говоры тесно свя­
заны с соседним средне-эстонским диалектом, лёгшим в основу 
литературного эстонского языка, и поэтому в них много общих 
черт. Со своей стороны и западные говоры оказали известное 
влияние на развитие литературного языка, особенно начиная с 
18 века. Другими соседами группы северных говоров западного 
диалекта являются говоры островов. Тесные отношения с остро­
витянами в свою очередь оставили следы на языке западных 
эстонцев.

Можно сказать, что вообще говор Ляэне-нигола мало чем 
отличается от литературного языка.

Отметим основные черты, которые характеризуют консонан­
тизм данного говора.

1. В инессиве выступает твёрдая основа, благодаря чему 
развитие смычных согласных отличается от литературного 
языка: jaiaas, laattas, nurkkas, metsas. В глаголах 3 лица нас­
тоящего времени, однако, выступает в соответствии с фоне­
тическим законом сильная ступень: teoevaD, ahDvao, tahtvaD.

2. Результатом закономерного фонетического развития смыч­
ных согласных в партитиве является -в (в литературном языке 
-t): tiiGevaD, ramattoD, eppeita<eaD. В иллативе наблюдается фор­
ма без смычных согласных: jõne, tule, äre.

3. Характерным является выпадение спирантов в генитиве 
множественного числа и образование свойственной для запад­
ных говоров формы генитива множественного числа на -е : 
jahe, äroeGa, silme.

4. Ассимиляция смычных в словах: lammaD, аттаи, sammaD, 
temmama.
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5. Геминация в форме настоящего времени глагола magama: 
makkän, makkäü, makkäe jne.

6. В некоторых именах существительных с основой на -ks- это 
сочетание согласных сохраняется: eekseD, vehnakseD, omakseD, 
jükseD, linnakseD, vafrokseD.

7. В начале слова h не произносится: ale (hale), ul (hull), 
omalaD (humalad).

8. В основе каритивных прилагательных и порядковых числи­
тельных выступает -т-: vättimaD, õlettomaD, kolmatiDamal.

9. j  между двумя гласными нижнего подъёма приближается 
к е : majžä, a.eäe, po<eäD.

10. В некоторых словах вместо v  выступает в: keeä, kiel, 
kaeäl.

11. v  выпадает в словах: sul (suvi), tui, sau (savi), karone 
(karvane), kazoea (kasvuga), pala, pä (päev).

12. В некоторых деревнях не наблюдается палатализации: 
kaš, kot, pan, tolli.


